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Nr L 44/40 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 16.2.89

RÅDETS DIREKTIV

av den 13 februari 1989

om skyldigheter angaende offentliggörande av årsredovisningshandlingar för i
en medlemsstat inrättade filialer till kreditinstitut och finansiella institut med

huvudkontor i en annan medlemsstat

(89/ 1 17/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RÅD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro­
peiska ekonomiska gemenskapen, särskilt artikel 54 i
detta,

med beaktande av kommissionens förslag ('),

i samarbete med Europaparlamentet ^),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3), och

med beaktande av följande :

Inrättandet av en europeisk inre marknad förutsätter att
filialer till kreditinstitut och finansiella institut med
huvudkontor i andra medlemsstater behandlas på samma
sätt som filialer till kreditinstitut och finansiella institut
med huvudkontor i samma medlemsstat. Detta innebär,
såvitt gäller årsredovisningshandlingar, att det är tillräck­
ligt för en filial till ett sådant institut, som har huvud­
kontor i en annan medlemsstat, att offentliggöra årsredo­
visningshandlingar för institutet i dess helhet.

I en annan rättsakt om samordning av filialers skyldighet
att offentliggöra uppgifter har tagits in att vissa dokument
och upplysningar, hänförliga till filialer inrättade i en
medlemsstat, måste offentliggöras av vissa kategorier av
företag som lyder under en annan medlemsstats lag, däri­
bland banker och andra finansiella institut. I fråga om
offentliggörande av redovisningshandlingar hänvisas till
särskilda regler som skall föreskrivas för banker och andra
finansiella institut .

Den praxis som gäller i vissa medlemsstater och enligt
vilken filialer till kreditinstitut och finansiella institut
med huvudkontor utanför dessa medlemsstater är skyldiga
att offentliggöra särskilda årsbokslut för filialernas verk­
samhet är inte längre befogad efter det att rådets direktiv
86/635 av den 8 december 1986 om årsbokslut och

sammanställd redovisning för banker och andra finan­
siella institut (4) antagits . Offentliggörandet av årliga filial­
bokslut kan ändå inte ge allmänheten, i synnerhet inte
borgenärerna, en rättvisande bild av företagets finansiella
ställning, eftersom en del av helheten inte kan betraktas
isolerad.

Å andra sidan kan det, med hänsyn till nuvarande integra­
tionsnivå, inte bortses från att ett behov finns av särskilda
upplysningar om verksamheten hos filialer, inrättade i en
medlemsstat av kreditinstitut och finansiella institut med
huvudkontor utanför denna medlemsstat . Sådana upplys­
ningar bör dock begränsas till sin omfattning, så att
konkurrensstörningar förhindras .

Detta direktiv rör endast upplysningsskyldighet med
avseende på årsbokslut och påverkar inte alls de skyldig­
heter som i övrigt kan ligga på filialer till kreditinstitut
och finansiella institut att lämna upplysningar, exempelvis
till följd av bestämmelser i sociallagstiftning, bestäm­
melser om anställdas rätt till information , bestämmelser
om värdländers rätt att utöva tillsyn över kreditinstitut
eller finansiella institut och bestämmelser i skattelagstift­
ning, samt för statistiska ändamål .

Lika konkurrensbetingelser innebär, såvitt gäller filialer
till kreditinstitut och finansiella institut med huvudkontor
i tredje land, att sådana filialer skall å ena sidan, då de
offentliggör årsredovisningshandlingar, följa normer som
är desamma som eller likvärdiga med de normer som
gäller inom gemenskapen, men att dessa filialer å andra
sidan inte skall behöva offentliggöra årsredovisningshand­
lingar som hänför sig till den egna verksamheten , om de
uppfyller de villkor som nu nämnts .

Det krav som i detta direktiv ställs upp på likvärdighet
hos årsredovisningshandlingar för kreditinstitut och finan­
siella institut med huvudkontor i tredje land kan medföra
bedömningsproblem. Det är därför nödvändigt att sådana
problem och andra problem på det område som omfattas
av direktivet, särskilt med avseende på dess tillämpning,
behandlas av företrädare för medlemsstaterna och av
kommissionen gemensamt i en kontaktkommitté . För att
antalet kommittéer av sådan typ skall kunna begränsas,
bör samarbetet ske i den kommitté som inrättats enligt
artikel 52 i rådets direktiv 78/660/EEG av den 25 juli(') EGT nr C 230, 11.9.1986, s. 4.

2 EGT nr C 319 , 30.11.1987, s . 64
och EGT nr C 290 , 14.11.1988 , s . 66.

C) EGT nr C 345, 21.12.1987, s . 73 . 4) EGT nr L 372, 31.12.1986, s . 1 .
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1978 om årsbokslut i vissa typer av bolag ('), senast ändrad
i direktiv 84/569/EEG (2). Dock bör kommitténs samman­
sättning anpassas efter ärendets art, då frågor om problem
med anknytning till kreditinstitut handläggs .

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

sammantaget belopp för sadana fordringar och skul­
der, uttryckt i den valuta som gäller i det land där
filialen är inrättad.

— Samtliga tillgångar och belopp som svarar emot till­
gångsposterna 2, 3 , 4, 5 och 6, skuldposterna 1 , 2 och
3 samt posterna 1 och 2 utanför balansräkningen,
såsom definierats i artikel 4 och motsvarande artiklar i
direktiv 86/635/EEG, och, i fråga om tillgångsposterna
2, 5 och 6, en uppdelning av värdepapper, beroende
på om de betraktas som finansiella anläggningstillgån­
gar, enligt artikel 35 i direktiv 86/635/EEG, eller ej .

I de fall det ställs krav på sådana uppgifter, skall deras
riktighet och deras överensstämmelse med årsbokslutet
kontrolleras av en eller flera personer som enligt lagen i
den medlemsstat där filialen är inrättad är auktoriserade
att utföra revision av räkenskaper.

Artikel 1

Räckvidd

1 . Vad som i detta direktiv föreskrivs om samordning
skall gälla för filialer, inrättade i en medlemsstat av sådana
kreditinstitut och finansiella institut som avses i artikel
2.1 a och b i direktiv 86/635/EEG och som har huvud­
kontor utanför denna medlemsstat. För kreditinstitut eller
finansiella institut med huvudkontor i tredje land skall
detta direktiv gälla, om kreditinstitutets eller det finan­
siella institutets rättsliga form kan jämställas med de före­
tagsformer som anges i den ovannämnda artikeln 2.1 a
och b .

2. Den tredje strecksatsen av artikel 1 i direktiv
77/780/EEG f) skall också tillämpas på filialer till kredi­
tinstitut och finansiella institut som omfattas av detta
direktiv .

Artikel 3

Artikel 2

Bestämmelser om filialer till kreditinstitut och
finansiella institut med huvudkontor i tredje land

1 . Medlemsstaterna skall föreskriva att filialer till kredi­
tinstitut och finansiella institut med huvudkontor i tredje
land skall offentliggöra de handlingar som anges i artikel
2.1 , upprättade och reviderade i den ordning som gäller
enligt lagen i det land där huvudkontoret finns .

2 . När sådana handlingar överensstämmer eller är
likvärdiga med handlingar som upprättats i enlighet med
direktiv 86/635/EEG, och kravet på reciprocitet för kredi­
tinstitut och finansiella institut från gemenskapen är
uppfyllt i det tredje land där huvudkontoret finns, skall
artikel 2.3 gälla .

3 . I andra fall än som avses i punkt 2 får medlemssta­
terna ålägga filialerna att offentliggöra årsbokslut för den
egna verksamheten .

4. I sådana fall som avses i punkterna 2 och 3 får
medlemsstaterna ålägga filialerna att offentliggöra de
uppgifter som avses i artikel 2.4 och uppgifter om stor­
leken på särskilt tillskjutet kapital .

5 . Artikel 9.1 och 9.3 i direktiv 77/780/EEG skall gälla
analogt för filialer till kreditinstitut och finansiella institut
som omfattas av detta direktiv.

Bestämmelser om filialer till kreditinstitut och
finansiella institut med huvudkontor i andra

medlemsstater

1 . Medlemsstaterna skall föreskriva att filialer till
kreditinstitut och finansiella institut med huvudkontor i
andra medlemsstater skall offentliggöra, i enlighet med
artikel 44 i direktiv 86/635/EEG, de handlingar för kredit­
institut respektive finansiella institut som där avses (års­
bokslut, sammanställd redovisning, förvaltningsberättelse,
sammanställd förvaltningsberättelse, revisionsberättelse
över årsbokslut och över sammanställd redovisning).

2 . Sådana handlingar skall vara upprättade och revide­
rade i den ordning som, i enlighet med direktiv 86/635/
EEG, föreskrivits i den medlemsstat där kreditinstitutet
eller det finansiella institutet har sitt huvudkontor.

3 . Det får inte föreskrivas skyldighet för filialer att
offentliggöra årsbokslut för den egna verksamheten .

4 . Medlemsstaterna får, i avvaktan på vidare samord­
ning, ålägga filialer att offentliggöra följande ytterligare
uppgifter:
— Filialens intäkter och kostnader hänförliga till
posterna 1 , 3 , 4, 6, 7, 8 och 15 i artikel 27 i direktiv
86/635/EEG eller posterna A.4, A.9 , B.l—4 och B.7 i
artikel 28 i samma direktiv.

— Det genomsnittliga antalet anställda vid filialen .
— Samtliga till filialen hänförliga fordringar och skulder,
uppdelade på kreditinstitut och kunder, jämte

Artikel 4

Språk vid offentliggörande

En medlemsstat får föreskriva att de handlingar som detta
direktiv gäller skall offentliggöras på landets officiella
språk och att översättningar av dem skall vara bestyrkta .

Artikel 5

Kontaktkommitténs uppgifter

Den kontaktkommitté som inrättats i enlighet med artikel
52 i direktiv 78/660/EEG skall , i lämplig sammansätt­
ning, också

(') EGT nr L 222, 14.8.1978 , s . 11 .
O EGT nr L 314, 4.12.1984, s . 28 .
3) EGT nr L 322, 17.12.1977, s . 30 .
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3 . Medlemsstaterna skall till kommissionen överlämna
texterna till centrala bestämmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det område som omfattas av detta
direktiv .

Artikel 7

a) underlätta, såvitt det är förenligt med artiklarna 169
och 170 i fördraget, en enhetlig tillämpning av detta
direktiv genom att hålla regelbundna sammanträden
för behandling särskilt av praktiska problem, exem­
pelvis sådana som gäller bedömning av handlingars
likvärdighet, samt underlätta beslut i frågor om jämför­
barhet och likvärdighet av sådana rättsliga företags­
former som avses i artikel 1.1 ,

b) vid behov ge kommissionen råd i fråga om tillägg eller
ändringar i detta direktiv.

Slutbestämmelser

Efter förslag fran kommissionen skall rådet fem år efter
den dag som avses i artikel 6.2 granska och , vid behov på
grundval av ett kommissionsförslag och i samarbete med
Europaparlamentet, ändra artikel 2.4 mot bakgrund av
dels de erfarenheter som vunnits vid tillämpning av detta
direktiv, dels målsättningen att undanröja sådan särskild
information som avses i artikel 2.4, varvid hänsyn skall tas
till framsteg som gjorts i strävandet efter samordning av
bankers och andra finansiella instituts bokslut .

Artikel 6

Artikel 8
1 . Medlemsstaterna skall sätta i kraft de lagar och andra
författningar som är nödvändiga för att följa detta direktiv
senast den 1 januari 1991 . De skall genast underrätta
kommissionen om detta.

2 . En medlemsstat får föreskriva att de bestämmelser
som avses i punkt 1 skall tillämpas första gången på
årsbokslut för räkenskapsår som påbörjas den 1 januari
1993 eller under kalenderåret 1993 .

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna .

Utfärdat i Bryssel den 13 februari 1989 .

På rådets vägnar
C. SOLCHAGA CATALAN

Ordförande


